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Az qari hatosag fejlédése Magyarorszagon 1848-ig.

(Huszonhatodik kdzlemény.)

Ez az, mit az uri hatdsdg gyakorldsdrél e kor-
s7akban megjegyezhetlink. Létjuk biztositva a koz-
igaz,agot az dri Onkény ellenében azon esetben kife-
jezetten, mid6n mds dr hatdsdga alatt lev6 jobbdgyok
nevében annak gyakorldja részérdl torténik fellépés,
vagy pedig, ha maga az ur sértett. De itt az a kérdés
meriilhet végiil fel, hogy mint volt a koézigazsdg biz-
tocitva akkor, middn az ur dllott jobbdgyaival szem-
bei, vagy jobbdgy és jobbdgy kézott meriilt fel per.
Mindkét esetben az érdekel minket, hogy mint véde-
ieit meg az igazsag akkor, mldon a jobbidgy az ur
hadrozatdval megelégeduni nem akart. Ekkor a vér-
megyei hatdsdg volt a palladium, mely a jobbigyot
védelmében részesitette, mely mint mdsodfoku forum
jart el. Ezt bizonyitjdk a fennebb idézett torvényeink.
Mindebbdl bizton kovetkeztethetjiik azt, hogy az tri
ha’dsdg a szent korona §siségi elvek virdgzdsa korsza-
Ldvan virdgzik, s a vdrmegyei élet egyik igen fontos
nyilvdnuldsakép jelentkezik.

Az tiri hatosdg jogi terméssete e korszakban.

Nem lényegtelen kérdés az elBadottak nyomain
vizsgdlat ald venni az uri hatdsdgot dgy, mint a tobbi
jogintézmények kozott e korszakban a kozépkori hii-
bér-dllam s a .romai jog dltal-nos elterjedése kovet-
keztében a jurisdictio s a hazdnkat dthato kozszellem
eszmeinek dradatiban megjelent., A bevezetésben ecse-
telve volt a hibéri eszmék teljes uralma alatt 4116
uri hatésdg a germdn népek jogéletében, e korszak
iejlédesi 1orténete hazdnkban tiinteti fel a hiibéri esz-
mék virdgzdsdt. MindkettGben kozos vonds az, hogy
a leglényegesebb kozjogositvdnyok — kozkotelezett-
ségek a foldbirtokhoz fiizGdtek, de mig a germdn
]ogéletben az egy angol jog klvéte]evel s még tdn a
german eszmevildgra visszatiikvozietd skandindv lla-
mok jogéletét leszdmitva, a koézjogositvényok a fold-
bitiokhoz fiiz6dve, mint ammalk wartozékai annak jelle-
gé., a magdnjogi jelleget 6ltotték magukra; igy mint
clarvsithatd, a birtokos .etszésének egészen ald vetett
magdnjogositvdnyok jelennek meg s gyakorlidsuknak
legerdsebb rugdja a magidnérdek, s tovdbb4d a gyen-
gébbet kiszolgaltatjdk az ersebbnek, hogy ez csak a
commendatio utjin segithet magdn, mi megteremti a
hiiberi ldnczozatot, s ¢ hiibéri eszmcék kozepette az
dllamfé6 puszta czim, mint {6 hiibérir szerepel; az
dllam mint szdmos apré, cgymdstdl fiiggetlen, csupdn
a kozos védelem dltal Osszeiariott magdn hatalom
conglomeratuma jelenik meg, kiczolgdltatva teljesen a
particularis ¢rdekeknek : addig a magyar és angol
Jogéletben, kiilondsen hazdnkban a foldbirtok nyer

kozjogi jelentfséget az dltal, hogy a kozjogositvinyok
hozzafiiz6dnek s mint tartozékai tiinnek fel. Innen
van az, hogy a kirdlyi hatalom mindig kézhatalom
marad, a foldbirtokhoz fiiz6d6, eddig az Osszescget
illetd kozjogositvdnyok megtartjdk kozjellegiiket. Igy
a foldbirtokon alapuld jogok két irinyban jelentkez-
nek a magdnjog birodalmdban, melyben a szabad ren-
delkezési jog a csalddi 1ét fenntartdsin alapuld Jsiségi
elvek altal jelentékenyen korldtolva van, melynek
alapeszméje éppen az, hogy az egyes csalidok meg-
tartassanak a nagy foldbirtok tulajdondban s igy ké-
pesek legyenck eleget tenni mindazon koézkotelezett-
ségelnek, melyek a foldbirtokhoz fiiz6dve voltak.
Jelentkeznek a foldbiiiokhoz fiiz6d6 jogok madsodik
iranyban a kozjog birodalmdban, minék a honvédelem,
a foldbirtokon laké nemtelenek felett vald birdskodds,
vagyis az uri hatézdg, ezen alapult a térvényhozdsban
valo részvét stb. E kozjogositvanyoknak a foldbirtok-
hoz valé fliz6dése az, mi hazdnk alkotmédnyédnak e
korszakban hdbéii jelleget ad. Ebben leli 1étjogosult-
sdgit a nemesi rend kivéltsigos jogdllisa, mert a
nemesek voltak tulajdonosai az ingatlannax.

Igy taldlkoztak hazdnkban a koz- és magdnjogi
eszmék, a magyar nemzetet dthatd kozszellem volt
az erds védpaizs, mely a germdn eszmék tdmaddsait
visszaverte s Magyarorszdg leghiibéribb korszakdban
is fenntartotta az dllami egységet s a kozponti féhata-
lomnak az egész orszdgra kiterjeszked§ hatalmdt, Ha-
zdnk az egész Eurdpdt dthaté hiibéri szellem rombo-
ldsait nem érezte meg s a szt. korona s Jsiségi elvek
uralma alatt kifejlett alkoumdnyunk s hii Kifejez6je
nemzeti jogalkoté Geniusunknak. Ez eszmeviligban é1
az uri hatésdg is a maga kiterjedt jogkorével, ez is
mint a foldbirtokhoz fiiz6d6 kozjogositvany jclenik meg.

De ldssuk mi is volt tulajdonképen az tri hato-
sdg? Erre egyszeriien azt lehetne felelni: az dr hato-
sdgi hatalma a teriiletén levd személyek ¢és dolgok
felett. Régi jognyelviinkon Jurisdictio dominalis-nak
hivatott; tehdt itt foglalikoznurnk kell a Jurisdictio fo-
galmaval. Itt kivdlé emlitést érdemel Huszti Andrds
,Juris Prudentia Hungarica-Transilvanica“ czimii m -
kdja, mely XXVIII. czimében (107. 1), mid6n az ille-
tékességet (Forum competens) tdrgyalja, megemléke-
zik a ,Forum dominale“-rél is, hol, mint irja, Domini
nobiles et possessores pracdiorum feudalium uri ha-
talmat gyakorolnak szolgdik s jobbdgyaik felett.

Mindenesetre érdekes tudni azt, hogy Huszti mit
ért a ,possessores pracdiorum feudalium® alatt. Ha-
zinkban a pracdia feudalia-kat nem Ichet hdbérbirto-
koknak ¢érteniink, mert ha a nemesi ingatlan donation
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alapuld tulajdondt tekintjiik is, az. mint az els6. kor-
szak torténeti attekintésében kimutatva volt, 1ényege-
sen eltér a hiibér-birtoktél.. Igy a feudali praedlum a
sz6 eredeti jelentése szerint értelmetlen lenne, de mint
lattuk, az adomanyfoldeket ezen korban feudumoknak
is hivtdk és az Osiséggel, mint régebben mondani
szoktdk, a magyar nemesi ingatlan infendisatiéja meg-
tortant. Igy a possessores praediorum feudalium jelenti
a szt. korondnak aldvetett foldbirtokok tulajdonosait.
Ennek megvildgitdsa utdn rdtérhetiink a Jurisdictio
fogalmdra, Verbéczi accursius a ,Glossa Ordinaria“
szerkesztBje utdn. H. K. el6beszéd 14. czimében a
iurisdictiét ,juris® és ,ditio*-b6l szdrmaztatja. Ditio
potestas szénak felel meg, igy a jurisdictio nem mds,
mint juris potestas. Ez, mint Huszti 108. 1. XXIX
czim §. CCXXIII-ben megjegyzi, nem helyes, mert

nem ,ditio“, hanem ,dictio“ iratik, s a potestas iuris
nem a birénél van, hanem a fejedelemnél. A bird
azért bir jurisdictiot, mert &§ ius dicit, miért jus

dicens-nek is hivatik. Igy a jurisdictio nem ,caussas
cognoscendi, iudicandi, et exsequendi potestas®, mint
némelyek Verbfczi utdn értelmezik, mert a jurisdictio-
ban nincs semmi kényszer (vis); sajdtképpen a végre-
hajtds sem tartozik hozzd, hanem az Imperiumhoz.
Ezért sokkal helyesebb Cuiacius definitioja, mely sze-
rint ,Jurisdictio nihil aliud, quam natio iure magistra-
tus competens.” Ebbfl kovetkezik : I. minden juris-
dictio hivatali hatalombdl, vagy a magistratus jogaibol
foly, mert adatnak natio-k, mik nem a magistratus
jogaibdl folynak. II. A jurisdictio kizdrja az erfszakot,
fenyegetést, az ligy érdeme eldontésében 4ll, mint a
iurisdictio voluntaria esetei igazoljdk. Hol erdszak
van, ott nem jurisdictio, hanem imperium Ilétezik.
JII. Arbiterek nem birnak jurisdictioval, bar az i{igy
érdeme felett dontenek, mert nem magistratusok.

Ezt mint ldtszik Huszti kizdrélag a rémai jogbol
meritette. Ide tdrsul 4 kovetkeztetése is: a jurisdictio
a hatdrozat hozatalban 4ll. Igy nem exsecutio ,sed
sententia est extremum in Jurisdictione“. Ha valaki
ennek nem engedelmeskedik, d jurisdictiot sem tartja
szem clbtt. Ezekbdl kovetkezik, hogy a jurisdictio
kiilonbozik az Imperiumtdl, mely nem mds, mint fegy-
veres hatalom (quod nihil aliud, quam potestas arma-
tura). Az imperium kétféle: merum et mixtum, az
imperium merum. nem egyéb, mint jus gladii, mely
specialis torvénybdl veszi eredetét, ezzel szemben 4ll
a coercitio modica, mely a jurisdictio alkateleme;
mi ndlunk a jus gladii a HK. III. R. 32-b8l veszi
eredetét. Az imperium nem egy a jurisdictioval, bar
natioja a biintetés, mert nem a magistratus jogabdl,
hanem mint Heinectius megjegyzi, specialis torvénybdl
foly. Az kit a jus gladii megillet, a delictium silya
szerint jar el, megilleti a ius vitae et necis, de cseké-
lyebb biintetést is alkalmazhat, hacsak térvény dltal
nincs megkétve ; tovabba hivatalbdl jir el a provin-
cidt a biinosOktSl megtisztitandd. Mivel a merum im-
perium specialis torvénybél foly, kovetkezik, hogy
csak a fejedelemtsl szdrmazhatik ; hogy ki imperiumadt
haszndlja, nem sajdt jogdt gyakorolja, hanem a helyett
jir el, kié a fGhatalom. Az impecrium mixtum a pol-
gdri iigyekben valé eljdardsra vonatkozik, de nem egy
a jurisdictioval, hanem annak sziikségképi kovetel-
ménye, mert az mdsképpen nem gyakoroihat6. Igy
az imperium a iuris dictio védelmére szolgdl, a iuris-
dictio gyakorldsa in medica coératione nyilvdnulvin.
A iurisdictionak tobb neme van: voluntaria inter vo-
lentes ¢t sine contentione gyakoroltatik, mig a con-
tensiosa ,inter invitas et litigentes cum caussac cogni-
tione cxplicatur®; a voluntaria nem megkotott idore,
helyre nézve; mig a contentiosa csak bizonyos idd-

ben, bizonyos helyen gyakorolhat6, a voluntaria bir-
tokon Kkiviil, a contentiosa birtokon beliil gyakorol-
tatik. Jurisdictio lehet ordinaria, ha minden rendes
magistratust megillet6 extra ordinaria, mely csak bi-
zonyos magistratust illet meg. A jurisdictio feloszthat6
civilis-re, militaris- s ecclesiastica-ra. E felosztdsok a
végtelenségig fokozhaték, mint a germdn jogban meg
is tortént. 1gy 600 iurisdictiot is Iétesitettek.

Tekintve a ijurisdictio fogalmat, Huszti az dri
hatésdgot illetSleg erre az eredményre jut: ,Juris
dictio, melyet a nemesek eurdpaszerte birnak subdi-
tusaik felett, sajdtképpen nem is jurisdictio, hanem
mera potestas dominica szolgdik s jobbagyaik felett.“
(§. CCLXXV.), Ezzel megegyez Heinecciusnak a fel-
fogdsa is.

E felfogds az dri hatésdg kifejlédésére épiti okos-
koddsdt. Tagadhatlan, hogy el8bb Iétezett a dologi
kapocs, mely az urat és jobbdgyot Osszefiizte, s ezen
épiilt fel a személyi. Az is igaz, hogy a germdn hi-
béri jogéletben, a subditusok személyi aldrendeltsége
magdnjoginak vétetett, melynek hi képét nyujtja
Cuiacius  ,De Feudes® czim{i 1538-ban kiadott, 5
konyvbdl 4ll6 munkdjdban.*

A germdn jogéletben a hiibériség virdgzdsakor
lehet sz6 mera potestas dominicardl, mert oly erds volt
a dologi kapocs, hogy a potestas dominica nemcsak
a dologi aldrendeltséget, hanem a személyit magdban
foglalta. Ugyanekkor a legfontosabb kézjogositvanyok
mint eldrusithatd magcxn]oook fogattak fel. Igy nem
lehet csoddlkoznunk a felett, hogy az ur birdskoddsi
joga jobbdgyai felett 1lyennek vétetett. De mindebbdl
nem lehet a germdn jog szempontjdb6l sem azt mon-
dani, hogy az urak 4ltal birt jurisdictio sajitkép nem
is volt jurisdictio; mert ha a jurisdictio abban nyil-
védnul, hogy birtokosa -ius dicit, akkor ezt a foldes-
urra is lehet alkalmazni.

Hazdnk jog- ¢s alkotmdnyéletében az urak fel-
tétleniil birtak jurisdictioval, mert az ugynevezett
,mera Potestas Dominica“ jogilag nagyon kevés ideig
Iétezett (1514—1538) s jelentette a jobbdgyok réghoz
kotottségét ; és ha visszagondolunk a magyar jog- és
alkotmdnyéletnek a germdnnal val§ el6bbi szembe-
4llitdsdra, nagyon konnyen azt is 4llithatndk, hogy az
urak, mint a szt. korondnak kozvetve aldvetett ingat-
lanoknak birtokosai, a szt. korona s 0siségi elvek
szerint magistratusoknak is foghaték fel s analogia
kedvéért hivatkozni lehetne az orokds f8ispdnsdgra.
Tovébba hazai tri hatsédgunk magdban hordozta mind-
azt a jelen korszakban is, mi egy kézjogi hatdsdgnak
is mérve lchet.

Nem igényel hosszabb bizonyitdst az,” hogy az
ur teriiletén lakd jobbdgyok s nemtelen cselédek elsd
birdja a foldesir volt s els6 sorban csupdn §
elStte lehetett ezek ellen fellépni; meg van a haté-
sagnak nélkiilozhetlen alapfeltétele a teriilet, s a rendi
alkotmdny szellemében keresend$ az oka annak, hogy
az illet0ség a személyes birdskoddst tekintve csak a
jobbdgyokra s nemtelen csclédekre szorittatott. Igy
megszoritdst szenvedett azon clv, hogy a hatdsdgi ha-
talom Kkiterjed a teriileten lako minden személyre; de
keresztiil volt vive az, hogy a hatdsdgi hatalom ki-
terjed minden dologra.

Igy ha tckintjiik az ur s a jobhdgy kozti viszonyt,
latjuk azt, hogy az dr hatdsdgi hatalmdnak a jobbd-
gyok s nemtelen csclédek feltétleniil ald vannak ren-
delve s csak az ur clitt drvényesithetGk elsG sorban
czek cllen vald kovetelések. Az dri hatdsdg gyakor-
ldsa sem volt az ur tetszésére bizva, ennck bizonyi-

* 202, lap.



1906. junius hé.

GEN‘EALOGIAI FUZETEK 59

tékai azok a biintetések, melyek azt az urat érték, ki
az impensiot megtagadta, vagy elmulasztotta, s ezek
azt is, hogy az uri hatdsdg gyakorldsa nem csak jog,
hanem kotelezettség is volt. Az uri széken ott ldtjuk
a szolgabirdt és eskiidtet, kiket azon kor jog nvelve
»Testimonium ~legale“-nak nevez, ezek mint kozhatd-
sdgok vettek részt, mint drei az 4llami torvényeknek,
az orszdg szokdsainak, a vidrmegyei statutumoknak s
a foldesiri urbariumok betartdsdnak. Ez oly jelenség,
mely csak hazai jogunkban fordul eld, ez kifejezbje
annak a szoros kapcsolatnak, mely az uri hatdsig
s a varmegye kozott dllott. Az tri hatdsdg, mint a
vdrmegyei hatésdgnak aldrendelt hatésig jelentkezik.

o]

A varmegyéhez fordul a felperes, ha az ir panaszi-
nak eleget nem tesz. Ide torténik a fellebbezés ; tehdt
az tri hatésdg beékeltetett egészen a vdrmegyei szer-
vezetbe. Mindennek legkozvetlenebb oka azon kozjogi
jelleg, melyet a magyar jog- ¢s alkotmdnyélet ezen
intézménynek adott. Igy a kozeszmék azok, melyek
nyilvdnultak a honalapitdsakor, ezek azok, melyeket
a nemzet a legnagyobb csapdsok kozott meg6rizett s
ezek azok, melyek a hiibéri eszmék uralma alatt is
athatottdk a magyar nemzetet s ezek voltak azok,
melyek Eurépa szivében oly sok eltér§ gondolkodds-
moddal bird nép kozott tisztdn, 6ndlldan fenntartottdk.
Dr. Endes Miklés.

o]

Bodoki Miké Miklés csalddi krénikija.

{Harmadik kozlemény.)

Anno Domini 1651, die 10 Januarii volt az édes
lednyom az Mikdé Borbdra kézfogdsa Szekeli Bélint
urammal, itt Bodokon. Meg is eskiivének mindgyadrt.
Daniel Ferencz uram, Kdlnoki Mihdly uram, Mikes
Gyorgy, Miké Péter és Ldszl6, Nemes Tamds, Janké
Ferencz uramék, Berndld Gyergy uram, Nemes Ta-
mdsné, Berndld Ferenczné asszonyomék, Janko Mi-
hdlyné, Apor Lazdrné hugom asszonyomék, Miké Pé-
terné és Daczd Ferenczné asszonyomék voltak én
velem és én vendégim.

Szekeli Badlint urammal, Henter Andrds uram,
Janké Tamds, Dacz6é Ferencz, Szekeli Gyorgy ura-
mék, Keserii Péter, Fiiledp Istvan, Marton Gergely,
Kdadar alias Mihdly Dedk, a killyéni. :

Anno Domini 1651 die 4 Decembris 16n az Sze-
keli Bdlint uram lakodalma itt Bodokon az lednyom-
mal, az édes Miké Borbardmval.! Daniel Jénos uram
vala ndsznadgy, asszonyom nyoszolyobasszony; Mikes
Kelemen uram vé6félye, az Kélnaki Istvdn uram lednya
az nagyobb kisasszony nyoszolyd-ledny ; Raddk And-
rds sogor uram is hugom asszonynyal, Gdspdr Mik-
16sné néném asszony hugom asszonynyal egyiitt be-
jottek vala az lakodalomra. Die 3 Decembris estve
kés6n érkeztek be 8 kglmek.

Die 6 Decembris reggel mentek el az ndsznépe ;
vitték el lednyomat Killienbe.?

Anno Domini 1652 die 4 Mai holt meg az sze-
gény Miké Péter Ocsém uram Olczemin., Sok ideig
sindett szegény, az belit fijlalta. Sokat is koltott az
borbélyokra, de semmit nem tuddnak szegénynek
haszndlni. :

Die 9 Maji temet6k el az szegény Miké Péter
O0csém uramot az templumba Olczemin, Az sanctuariumon
aldl dstak vala sirt; maga azt hagyta volt, hogy oda
temessék mdég egésséges allapatjiba.

Anno Domini 1652 die 14 Scptembris adta Isten
¢z vildgra az Szdékeli Bélintné lednyom ecls§ gyerme-
keket és fiokot, Boldizsdrt Killienbe, estiie felé, Szom-
bat napon; kit Isten éltessen sokdig, neveljen szent
neve dicsiretire, lelkének tdvességire. Amen.

Anno Domini 1653 dic 6 Novembris keresztel-

' Apor Péter tehat tévesen irja Székely Balint feleségd-
nek Miko Borbara helyett Zonmdz, a ki a mint fennebb lattuk,
1646 decz. 12-én meghalt. A lednyok sorrendjé Apornal: Erzsé-
het, Anna, llona. A helyes sorrend Mikd szerint: Ilona, Borbara,
Anna ¢s Erzsébet. V. 6. Miké M. csalddi krénikijénak s Apor P
munkdi 58—59 1. adatait.

* Kilyén ; Haromszékmegydben, Sepsiszentgyorgygyel csak-
nem Atellenben, az Ot mellett. .

tették meg Szekeli Bdlint uramék Fel-Toridn,® az Szé-
keli Boldizsdrné asszonyom hazdndl Boldizsirt. Stephan
vajddné 6 nagysdga is oda jott vala Keszdi Vasarheli-
rél.* Ott lakott 6 nagysaga régtél fogva, miiiel igen
félelmes és hdborusdgos volt még tavasztél fogva mind
Moldiidba. Az vajddné § nagysiga 16n egyik kereszt
anya ¢és koma-asszony.

Anno Domini 1654 die 14 Februarii adta Isten
ez vildgra az Szekeli Bdlintné lednyom mésodik gyer-

“mekit és fidt Ferenczet, éjjel, szombatra virradolag; kit

Isten éltessen sokdig s neiieljen szent neve. dicsére-
tire, lelkének iidiiességire. Amen.

Anno Domini 1654 die 12 Septembris 16n az Daczo
Péter uram kézfogdsa ® itt Bodokon az lednyommal,
az -édes Miké Anndval. Meg is eskiivének. Nemes
Gyorgy, Mikes Gyorgy uramék, Miké Ldszl6, Székeli
Bdlint uram feleségest6l, Jankd Ferencz dcsém uram,
Bernald Ferencz és Miklds uramék voltak. Az én ven-
dégim Daczé Janos, Daczdé Gergely, Angyalosi Jdnos
és Szonda Tamds uramék voltak. '

Anno Domini 1655 die 2 Februarii 16n az Dacz6
Péter uram lakodalma az leinyommal Miké Anndiial,
itt Bodokon.® Kedden volt. Banfi Zsigmond uram, Da-
niel Ferencz, Mikes Benedek, Mikes Gyorgy, Henter
Andrds, Nemes Jdnos és Nemes Tamds uramék asszo-
nyomékkal ; Nemes Gyorgy Ocsém, Giarfas Ferencz
uramék és Benke§ Raphael' uram csak magak. Miké
Lészl6, Szonda Gergely, Bod Tamds és Bakcsi Istvan
uramék is asszonyomékkal. Asszonyok: Horvit Ist-
vinné és Kdlnaki Ldszl6né asszonyomék; az brassai
gazdam Eotiies Tamds uram, Edétiies P4l uram és az
Rosa Andrds komdm uram, fia ugyan Andras. Kalniki
Mihdly uram is itt volt, de § kgelme {6-gazda volt,
Bod Tamds, Szonda Tamds, Toriai Baldzs Dedk ura-
mék gazddk voltak, Apor Ldzdrné, Boér Simonné
hugom asszonyék is az lednydval Boér Sophia asszony-
nyal; Apor Ldzdrné asszonyom hugom nem volt le.
Ezek voltak az én vendégim.

Daczo Péter urammal: Dacz6 Jdnos uram ndsz-
nagya, asszonyom nyoszoly6 asszony; Nemes Zsuzska
asszony nyoszolyo ledany, VOGfélyek nem volt; mii
adtuk az sdégort Bernald Miklés uramot oda Donat
Istvdn uram asszonyommal, Peczi Simonné asszonyom,

® Feltorja, Haromezdkmegydhen, Kézdivasirhely kozeld-
ben. Hajdan Felso-I'ejér megycbe tartozott.

' Kézdiva’xs;&rhefl .

* E naprol emliti, de tévesen Oltszemire teszi Nemes
Janos nal)l(’)'a is. Tort, Tar 1902, 243 1.

“ I:mljiti Nemes Jdnos naploja. Tirt. Tar, 1902 244 L

G.
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Angialosi ]anos Daczo Gergely és Ropha1 Mityds
uramék voltak 6 kegyelmével.

Mdsnap, ugymint 3 die Februarii kereszteltet6k
meg itt meg az Székeli Bdlint uram mdsodik fidt
Ferenczet. "od Thamds uram asszonyommal, Kalnaki
Ldszloné asszonyom, Szonda Tamds uram, az brassai
gazddm Eoétiies Tamds uram, az szentpéteri pap képébe
az ségora Estiies Pdl uramék voltak komdk és koma-
asszonyok.

Die 4 Februarii reggel menének el Daczé Péter
uramék leinyommal és az kevés ndsznépével Szent-
gierorre.

Anno Domini 1656 die 17 Julii adta Isten ez
vildgra Dacz6é Péterné lednyomnak az 6. els6 gyer-
mekit és fiokot Ldszlét hétf§ nap; kit Isten Gfelsége
éltessen sokdig s neveljen szent neve d1051ret1re lel-
kének iidvességire. Amen.

Anno Domini 1657 die prima Januarii délutdn
indula az én szerelmes édes flam Miko Jdnos az hadba
Lengyelorszdgba.

Ugyan cbben az 1657 esztendSben die 9 Auoustl
hallottuk meg igen-igen szomoru é&s keserves szueI
hogy az pokol tiizire mélt6 hamis tatirok az chdmmal
Lengyelorszdgra menvén, Rdkoczi fejedelem megért-
vén, hogy unem messze vadnak, csak kevés szdmu
magdval visszatérvén el6ttok, az egész orszdg haddt
oda hagyvdn, az urat Kemény Janos uramat § nagy-
sdgdt ott hagyvan generalisnak az egész Erdély or-
szdgnak majd mind az szinivel és fejeivel, rdjok taldl-
vén az pogdny ebek, egy régi rossz 6-sinczba szorulvin
szegények el6ttek, sem magoknak szegényeknek, sem
lovoknak semmi eledelek nem 1évén, mégis harmad-
napig megtartvdn vitéziil azt az hitvdn sdnczot, meg-
oltalmazvidn magokot tOllok, az utdn & nagysdgdit az
chdn, az eb, hitre kicsalvdn, kihivatta koziilok. Ez
alatt nagy erfvel és siiriiséggel rdjok rohanvdn az

hamis hitii ebek, kevés szdmut levdgvan bennek, az
tobbit mind elrablottdk szegényeket az hamis hitiiek ;
az én édes szerelmes flamat Miké Jénost, Székeli
Bdlint flam wuramot, Janké Ferencz, Miké Ldszld,
Raddk Liaszié, Apor Péter és Boér Zsigmond O&csém
uramékot mind elrablottdk szegényeket az Gehenna
tiizire mélté ebek.” Bocsiiletes fliemberek, Erdély-
orszagnak szine és székelységnek mind éppen java
esett rabsdgra akkor, ugy mint ultima Julii volt az
veszedelmek szegényeknek.

. Ugyan ebben az 1657. esztendGben die 24 No-
vembris az szegény Szekeli Bdlintné leinyom Molduaba
indula Stephan vajddnéhoz § nagysdgihoz Jaszuasaria.®
Az szegény Szekeli Bélint uram Biicziakbol egy ne-
hdny levelet kiildott imméar hogy ne hadndék olyan
rettenetes rabsdgba oda, iligyekeznénk szerit tenni az
saczczdnak. De itt soha annyi rcttenetes nagy sum-
mdnak nem tehet6k szerit, mivel két ezer tallerba
kellett az nagy sanyaru rabsdgba kételenségbll meg-
saczczolni szegénynek. Azért mene az vajddnéhoz sze-
gény, ha valamint 6 nagysdga joakaratjdt mutatna,
kihozathatnd Moldudba. Az mi aranynek, tatlernek
szerit tehetS6k taldn ezer tallérra kitolt, azt elvive.
Elég sok ember gyaldzd szegényt vélle, hogy bemeue,
de az -ura szabaduldsdért 6 avval nem gondola, csak
elmene. Keszdi-Vdsdrhelyen fogadtunk egy embert, az
ki be vivé, négy lovan, szekerin,

Anno Domini ugyan 1657 ugyan die 24 Novem-
bris holt meg az szegény Berndld Ferenczné asszo-
nyom, az feleségem nénje; egy volt vele,

Die 28 Novembri temetlk el az cserndtoni temp-
lumba, az szegény ura Bernald Ferencz uram mellé
rakott sirba. Kelemen Lajos.

? L. Erd: Orszgy. Eml XI. 255 L Bed. Toért. Adatok I.
164—65. és 1V, 240—b2, Kemény Janos énéletleirdsa 510—14.
8 Jassy, Romanidban.

(e}
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Adatok a Gerendi csalad torténetéhez.

(Masodik kozlemény.)

27. Buda, 1500, I. 2. 1I. Uldszlé a néh. Gerendi (3.)
Mikl6s kiskort fiait (7.) LészI6t, (6.) Pétert, (12.)
Mitydst és (8.) Miklost anyjok Klara asszony és
mostoha apjok Rubik Cherubin ellenében védel-
mébe veszi és megparancsolja Erdélyi Janosnak
és Martonnak, hogy nevezetteket anyjok, mostoha
apjok és barmlno torvénytelen hdborgatok cllen
jogaikban védelmezzék meg. (gr. Teleki cs. oklt
II 154. sz., 238. 1.)

Kolozsvdr, 1500 l. 31. Szentgyérgyi Péter erd.
vajda eldtt Erdclvi Jdnos és Marton mint néh,
Gerendi (3.) Miklds gyermckeinck u. m. (7.) Ldsz-
I6nak, (6) Péternek, (12)N1atyasnak (8.) Miklds-
nak, (10) Zsofidnak  ds (9.) Kldrdanak gydmjai
Magyar— és Oldh-Bdnyabiikkit, s a gerendi hegycen
levd szG16t a gyermekek teljes korusdgdig czek-
nek édes anyjuknak most Rubinth Cherubinnénak
dltalengedik. (gr. Teleki cs. oklt. II. 135. sz. 239. 1.)

1502. Gerendi (5.) Jakab emlitve. (Jos. C. Kemény :
Suppl. Diplomatarium V. 287. 1.)

1504. Mandatum repetitorium comitis Petri de S.
Georgio ct Bozin vajvodac Tranniac sub Uladislao
Rege, in quo Joannes filius Thomae Baladfi de
I\IS Kend ex Llena filia Ladislai, filii Sandor ex
(4.) Elisabetha, filia (1.) Nicolai de Gerend senioris
progenitus rcpcti curat a (5.) Jacobo, (7.) Ladislao,

28.

29,
30.

(12.) Mathia, (6.) Petro et (8.) Nicolao filiis (3.)
Nicolai de Gerend senioris quartalitium et para-
phernum aviae suae Elisabethae. (Jos. C. Kemény :
Reg. Arch. II. 194. 1. 22. pont.)

31. Torda, 1505. VIII. 26. Szentgyorgyi és Bazini Péter
erd. vajda rugonfalvi Nyujtodi P4l, szentdemeteri
Nyujtodi Gyorgy, Hosszuteleki Ozvdld, derzsi Petki
Gyorgy ¢és Vessz6di Gyorgy kérésére megbizotta-
kat kiild ki, hogy Kdvesd fejérmegyei faluban a
Gerendi (5.) Jakabbal, Musnai Jakabbal, Valkai
Miklossal, Bolyai Zsigmonddal és Kovesdi Bdlinttal
osztatlanul birt birtokokban osztdlyt csindljanak.
{Sz. Oklt. V. 920. sz. 37. 1.

32, 1507. IV. 16. A kolosmonostori konvent clftt Er-
délyi Mdrton a maga ¢s pokai Detrehy Jdnos az
Erdélyi Mdrton ¢és Tamds fiai és lednyai nevében
szamosfalvi Gyerd6ffi Tamdast és a domokosrendi
Balds papot a néhai dicsd-szentmdrtoni Sdndor
Janos javainak- Gerendi (7.) Ldszlo javdra leend$
bevalldsdtdl, Gerendi (7.) Ldszlot és Csékei Gert-
rudot, a Sdndor Janos oOzvegy¢t, most Gerendi
(7.) Lidsz16nét azok birtokbavéteiétdl és haszndlati-
tdl cltiltjak. (gr. Teleki cs. oklt. II. 188, sz. 296. 1.)

33. Somkerck, 1507. VI. 29. Gerendi (5.) Jakab ¢és (7.)
Ldszl6 mint fogott birdk cmlitve. (gr. Teleki cs.
oklt. 1. 190. sz. 298. 1.)
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34. Bonyha, 1513. VI. 21. Barlabdsi Léndrt erd. vajda
el6tt egyfel6l Balddfi Jdnos és Sikesd Gdspir,
mdsfel6l Gerendi (7.) Ldszlé a néh. Kizdi Séndor
Janos kiikiillg- és fejérvarmegyei birtokait illet6-
leg a Sindor Jdnos o6zvegyének, utébb Gerendi
(7.) Laszl6 nejének Hieronyma (Gertrud alio no-
mine Jeronyma vel Gera) asszonynak haldla utdn
bizonyos feltételek alatt egyességre 1épnek. (gr
Teleki cs. oklt. 4. 200. sz. 316. 1)

35, 1515. I 10. A kolosmonostori konvent tanusig-
Tevele arrdl, hooy Gerendi (?) Istvan Szentktralyon

Egerbegyen Eorkében és Keczén 16v6 birtokait

Tomori Istvdnnak 100 arany - frtéri zdlogba adta.
(Tort. tér. 1897 : 747. 1., 362. pont.)

36. Kolosmonostor, 1515. XI. 4. Gerendi (7.) Lész16
kirdlyi ember. (gr. Teleki cs. oklt. II. 211. sz. 344.1.)

37. Kolosmonostor, 1515. XI. 6. Gerendi (7.) Lészl6
kirdlyi ember. (gr. Teleki cs. oklt. II. 212. sz. 347. L)

Gorgeény, 1517. (feria 1V. post fest. Epiph.) Manda-
tum Joannis Szapolya vajvodae prorogatorium,
'super prorogatione discussionis causae cujusdam
in" facto repulsionis jnter Martham uxorem La-

 dislai (7.) de Gerend et Petrum ae Georgium
Vancsa habitae. (Jos. C. Kemény : Reg. Arch. 1L
189. 1. 5. pont.)

39. Buda, 1517. X. 30. 1I. Lajos klraly az Istenmezei
Jdnos panaszdra, mely szerint a néh. kizdi Sdndor
Géspdr kiikiillg- és feJermeoye1 birtokaibdl, me-
lyek a rokonsdg jogdn 6t illették volna, de Ge-
rendi (7.) Ldszl6, Erdélyi Mdrton, Baladfi Jénos
és Barlabdsi Léndrt 4ltal kizdratott, megparan-
csolja Szapolyai Jdnos erd. vajddnak, hogy azokat
a megnevezettek kezébll vegye ki s bizza érdek-
telenekre, az iigy eldontése utdn pedig azt, a kit
illetnek, azok birtokdba iktassa be. (gr. Teleki
cs. oklt. IL. 216. sz. 356. 1) '

40, Buda, 1518. III. 16. 1I. Lajos kirdly az Erdélyi
Ianos ozvegye (Cseke1 Petrona, most los. Bdnffi
Péterné) panaszira ujbol mecrparancsolja Szapolyai
Janos erd. vajddnak, hogy a néh. kézdi Sédndor
Gaspdr kiikiill6- és fejérmegyei birtokai . ligyét,
melyeket a Gerendi (7.) Ldszlé, Erdélyi Mdrton,
Balddfi Jdnos és Barlabdsi Léndrt kezébdl kivenni
s érdektelenekre bizni parancsolta, az Ozvegy és
Istenmezei Jdnos joga szempontjdbol vizsgdlja meg
s a szerint mondjon itéletet. (gr. Teleki cs. oklt.
II. 227, sz. 376. 1.) '

41, Buda, 2518. IV. 10. 1. Lajos kirdly megparan-
¢solja Szapolyai Janos erd. vajddnak, hogy a néh.
kizdi Sdndor Gdspar kiikiill- és fejérmegyei bir-
tokai iigyében, melyeket az Erdélyi Mdrton, Bar-
labdsi Léndrt, Gerendi (7.) Ldszl6, Balddfi Jdnos
¢s az ozvegy Erdélyi Janosné (Csekei Petrona
most los. Bdnffi Péterné) kezéblGl az Istenmezei
Jdnos kérésére kivett s érdektelen emberekre bi-
zott, haladéktalanul mondjon itéletet. (gr. Teleki
cs. oklt. II. 229, sz 380. 1.)

42, Buda, 1518. 1V. 12. 1I. Lajos kirdly Erdélyi Mar-
. ton, Barlabdsi Léndrt, Gerendi (7.) Ldszld ¢s Ba-
14dfi Jdnos panaszdra, mely szerint § az Istenmezei
Jdnos egyszer kérésére a néh. kézdi Sdndor
Gaspdr dltalok békdében birt javait télok elvette
¢s cladomdnyozta, megparancsolja Szapolyai Jinos

38.
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erd. vajddnak, hogy azokat.a panaszléknak adassa
vissza. (gr. Teleki cs. oklt. JI. 230. sz. 382. L)

43. 1520. Venditionales coram conventu K.-Monosto-
riensi juxta quas Cherubin de Tothprona posses-
sionem suam Kdposztds-Szentmdrton Cottus Torda
pro 2000 fl. vendidit Ladislao (7.) Gerendi et ejus
uxori Marthae Vancsa, fratrique suo Nicolao (8.)
Gerendi. (Jos. C. Kemény: Reg. Arch. II. 182. 1.
5. pont.)

1522. Fassio Mathiae (12.) Gerendi, qualiter ipsum

Ladislaus (7.) Gerendi de boris maternis et Peiri

quondam (6.) Gerendi fratris sui_uterini in M.- et

O.-Bédnyabiik, Czeke (Czikno), Orke, Lona, Ke-

resztur contentum reddidit, ideo ipsum quietat.

(Jos. C. Kemény: Reg. Arch. II. 189. 1. 6. pou..)

45, 1523. Gerendi (?) Ferencz mint vdradi piispok em-

litve. (Jos. C. Kemény : Reg. Arch. II. 361. 1. 2, pont.)

1524. Gerendi (7.) Ldszlo és neje Mdrta asszony

emlitve. (Jos. C. Kemény : Diplomatarium 1V, 203. 1.)

47. 1524. Fassionales coram conventu Kolos-Monos-
toriensi, quod (7) Ladislaus de Gerend portionem
in Péterlaka per Simonem Székely oppignoratam.
Osvaldo Bogarchi (Bogdthi?) de Radnoth impigno-
ravit. (Jos. C. Kemény: Diplomatarium IV. 199.)

48. 1529. Gerendi (8) Miklds piispok emlitve. (Jos. C.

Kemény : Diplomatarium IV, 231, 1.)
1529. Nicolaus (8) de Gerend erdélyi piispok, klralyl
kinestarto. (Jos. C. Kemény: suppl. Dlplomatarlum

© VL 153. 1)

50. 1532. Nicolaus (8) de Gerend Episcopus Albensis.
(Tos. C. Kemény: Diplomatarium IV. 243. 1.)

51. 1534. Gerendi (8) Miklés emlitve. (Jos. C. Ke-
mény: Suppl. Diplomatarium VI, 231. 1.)

52, 1536. X. 14. Gerendi (8) Miklés mint erdélyi
piispok. emlitve, (Tort. tdr. 1897: 693—694. 1)

53. Gyulafejérvdr, 1543. (feria VI, ante fest. Pentecostes.)
Egyezséglevél, mely szerint Gerendi (21) Marton
és bonczhidai Banffi-Losonczi Laszlé 6zv. Gerendi

- (7) Léaszléné, Vancsa Mdrtdra vald tekintet.el ugy

. egyeztek meg, hogy Mirta asszony Magyar c¢s
Oldh Bdnyabiikkon a részjészdgait és az egész
Képosztds Szentmdrtont életfogytiglan birja; halé-
ldval pedig Szentmdrton két felé oszolvin, fele
a nevezett Banffi Ldszl6 feleségéé Gerendi (23)
Erzsébeté legyen, mdsik felét pedig a -két Binya-
biikkkon levd részjészdgokkal Gerendi (21) Mar-
tonnak ecngedje 4at. (Kemény J. Reg. Arch. IL
182. 1. 6 pont.)

54, 1543. Mdrtha asszony Gerendi (7) Ldszl6 ozvegye.
(Kemény J. Reg. Arch. IL. 189. 1. 7 p.)

55, 1545. Vancsa Mdrtha csulai Vancsa Jdnos lednya,
Gerendi (7) Ldszlé 6zvegye. (Kemény J. Reg.
Arch. II. 190. 1. 9. p.)

56. Gerend 1547. (Sabbatho magno hoc est ipso die
Paschae.) LEgyezség, mely szerint szentmdrtoni
Gerendi (24) Benedek a két Béanyabiikkén ¢és
Orkében levl részjészagdt ugy adja dt 18 frtban
Vitaliusnak gerendi kastélya vdrnagydnak (provi-
sor), hogy ha czt az dsszeget Szent Gyorgy nap-
jdig nem tudnd megadni, akkor azok a javak
orokre tulajdonul a megnevezett varnagynak ma-
radjanak. (Kemény J. Reg. Arch. IL. 175, 1. 1, p.)

L 4

46.

49,

Gyulai Rikard.
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Aranyosszek lustraja 1642-bdl.

(Harmadik kozlemény.)

Horvath Jakab mezei katona; fiai:
16s an. 2.

Mihaly, an. 9; Mik-

Pedites Pixidarii veterani:

Jésa Istvan; fia: Gerdely, an. 8.
Ocscse : Péter.*
Jozsa Janos; fiai:
Legart Gergely; flai:
Samuel an. 4.
Ordég Janos kisebb.

Pedites veterani in Felsd-Sz. -Mthalyfalva

Szész Istvan; fia: Gyorgy, an. 7.
néhai Aliba Ferencz,* fiai:
an. 10.

Simai Janos; fiai: Mihdly, ennek fia: Janos an., 1.

Kevrtveliesi Mlhaly fiai: Mihaly;* Imre an. 7.

Murvay Janos; fia: Marton an. 2. |

Horvath Pal; fiai Andras,* Gyorgy.*

Kerekes alias Nagy Marton; fia: Istvan an. 10.

Ennek dcscse: Mihaly varmenyeben szolgal.

Néhai Tholdi Gergely; fia: Marton an. 10.

Balog Mihaly; fiai: Janos™ vagus; Istvan an. 11.

Szész Janos; flai: Gergely,* ennek fia: Pal an. 3.
Ugyanennek fiai : Istvan;* Janos an. 11, Marton an. 5.

Babos Albert; fia: Babos Mihély,* Kocsardon szolgal.

Néhai Majlat Istvan; fla: Ferencz an. 7.

Horvath Gyorgy; flai: Miklos;* Péter an. 10.

Néhai Kovachi Janos; fla: Kovachy Istvan.*

Beojty Istvan; fia: Marton an. 2.

Télas Janos; flai: Gyorgy an. 9.

Varhegy Mihdly; Ferencz, men. 9.

Inhabiles :

Pedes Babos Gergely, coecus.

Erszenies Istvan, mente captus.

Szalay Miklds, vilagtalan.

Nagy Janos, mente capt. Bertillus.

Arkosi Janos; fia: Jancsi, guttalit6tt, nyomort.

Janos,* Istvan;* Andras an. 10.
Istvan,™ Gergely;* Janos an. 9,

Alibén Istvan;* Janos

Orphani :

Barkas Janos arvaja Thamads an. 3.

Nagy Tamaéas; fiai: Mihaly, Janos, Abraham

Kovachi Jénos; fia: Isték an. 13.

Ped. néhai Martha Mihaly fia : Miklds an. unius et medii,

Vagi:
Nagy Istvan Uj-Tordaban lakik.
Siskd Benedek, Egerbegyi.
Lippai Andrds, Nagy Pal szolgdja.
Kopasz Mihaly.
Szalay Ferencz, Géczi Gydrgyné szolgéja.
Nagy Janos, Hegediis Janos, Hegediis Marton,
© Janos, Bernoti Miklés, Tatar Janos.

Keseril

Mortui nobiles post collustrationem :

Forr6 Andras, Nagy Farkas, Lenart Istvdn, Lipthai And-
ras, Balog Janos, Horvath Istvan, Szalai Matyas.

Mortui Pedites :
Szabd Pal, Majlat Istvan, Martha Mihaly, Aliban Ferencz,
Toldi Gergely, Varhegy Péter.

Pedites vagi:
Néhai Szabé Pal; fia: Szabo Bilint; ez
Gedchon lakik.

Marosszéken

| Nagy Janos.

VIL. Als6-Szent-Mihdlyfalva.

Nobiles :
Wayda Gyorgy uram.
Szabadkai Kis Miklds; odcscse: Kis Janos,* Kemény Ja-
nos uram szolgaja. Kis Sandor* impos. mentis.
Strucz” Ferencz; Ocscse: Chyzér Janos.* ,
Sigmond Géspar deak; 6cscse: Istvan,* mas varmegyé-
ben lakik; Andras an. 11. Az annyok tartja Fejér-
varmegyében, Konczan.
Nagy Andras didk; fia: Andrds, mensium 3.
Szabd Ambrus; fiai: Janos;* Gergely an. 11, Mihaly an. 3.
Szabé Istvan; fiai: Istvan an. 2, Gyérgy, mens. 10.

: Primipili veferani:

Bechikereki Janos; Ocscse: Miklés;* Marton an.
Bechikereki Mihaly arvaja.

Bechikereki Istvan; fia: Andor, néma, nyomorult. .

10,

1 Sigmond Mihély, ennek fia: Janos,* Mxhaly,* Istok an. 5,

Géaspér an. 1 infans.
Kovachy Szab6 Janos; 6cscse:
legény.
Kozak Janos. . '
Fratres eius Istvin* mente captus; Gyodrgy.*
Nagy alias Jambor Mihaly, fizetett katona ; fia: Thamés;*
Marton an. 11.

Bakachy Miklos; fia: Janos:*
mostoha ﬁa Bekechi Gyorgy,* Begjthi IstVan uram
szolgaja.

Borbély Istvan; fia: Istvn an. 3.

Nagy Esaias; fia: Mihaly an. 5.

Mihaly * Enyeden szabo-

Bekesi Andras; fla: Janos,* udvari katona; fla ennek:
Istvan an. 11.

Pochiay Istvan; fiai: Istvan an. 8, Gergely an. 1.

Sigmond Istvan; flai: Sigmond Lérincz,* ennek fia:

Istvan négy holnapos.

Mihaly,* vagus.
Gulachi Istvan; fiai: Miklés an. 5, Istvdn an. 3.
Ocscse : Ferencz,* mives legén, vagus.-

Henning Mihély; fiai ennek: Mihaly,* Gydrgy.*

Henning Péter; fia: Istvan an. 1 medii.

Henning Janos, mezei katona.

Hollési Thamés, udvari katona.

Sinka Gyorgy, udvari katona.

Henning Marton; fia: MAarton,* mezei hadban lakik.

Chiorvasi Benedek; fia: Mihaly an. b.

Sigmond Péter ; ﬁal Gyorgy an. 12, Gergely an. 1 medii.
Ocscse: ngmond Miklés* Kolozsvért lakik, gombkotd.

Szeochi Mihaly; fia: Janos an. 1 et medii.

Josa Miklés; ennek dcscse: Jozsa Mihaly.”

Bliri Janos; fiai: Gergely,” ennek fia: Péter an. 1;
Janos,* lstvan.*

Recentes primipili equites

Ban Janos; fiai: Jinos,* Andrds ™
Nagy Marton; fiai; Pal,* Gyorgy an, 11, Janos 8, Gaspar 2.
Badon Péter; fia ennek: Andras an. 11.
Balogh Mathé; fia: Miklés an, 7.
Novik Janos,* MeczGségen szolgal, erGtlen.

Néhai Nagy Mihaly fiai: Nagy Istvan,* Andras an. 10.

Badon Gydrgy; fiai: Ferencz an. 5, Gergcly an. 3.
Meclegtoy Nagy Janos; fia: Mihdly an. 7. '
Berkeszy Andras mezei katona; fia ennck: Jancsi !/, éves.
Weres Janos; mostoha fia: Jancsi an. 8.
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Barla Gyorgy alias Nagy tanuld didk; abest.

Néhai Hegediis L&rincz fia: Mihaly an. 9.

Puskas Andrés udvari katona; fia: Janos™
Tordan.

iskolaba tanul

Equites nobilitaribns literis carentes, famen ab antiquo
- infer equites nobiles inservientes.

Szakacsi Janos; flai: Istvan an. 7, Janos an. 4.

Chiokasy Abraham; Scscse: Janos,* Mihaly.”

Nagy Gyorgy alias Kochis. Ehez Wayda Gyérgyné asz-
szony praetendalja jussat.

‘Thoroczkay llona asszony contradikalis az ura 4ltal,
.azonképen néhai Koncz Palné Kalnai Borbara kepe-
ben is protestal. In contrarium Nagy Gybrgy és
igazsagos levelét és adjudicatdjat exhibealta.

‘G4l Istvan; fiai: Istvan an. 10, Janos an. 6.

‘Csizmagia Demeter.

Nagy alias Farkas Andras; fia: Andras an. 3.

Székel Istvan ; flai: Istvan,* Gergely an. 10, Mikl6s an. 7.

Szabé Mihaly; fiai: Janos an. 5, Mihaly an. 1.

Horvat Janos.

Beszpreni Gyorgy alias Korchys;
Jakab an. 3.

Varga Marton; fiai:
ras 6, Istvan 2.

Szalontai Nagy Gyorgy ; flai: Gyorgy an. 5, Miklds an. 2.

Nagy Istvan; flai: Janos.* Gyargy;™ Istvan,* Péter ta-
nulé diakok. .

Weress Andras; fiai:

Kegyes- Lukéacs.

Torok Janos.

Inhabiles r. debiles, claudi, coeci, manei.

Szakachi Janos; fia: Jancsi debilis; Kozdk Istvan mente
captus. ‘

fiai: Gyorgy an. 10,

Andras an. 10, Miklés an. 8, And-

Andras an. 5, Isték mens. 6.

Szabadkai Kis Sandor impos mentis, Sinka Mihaly vilag-
talan, nyomord.

Kozak Istvan. .

Becskereki Istvan; fila: Andor an. 4, néma, nyomord.

Orphani nobiles :

Bechikereki Mihdly fia an. 10; Horvath Jancsi arva;
Horvath Laszlé fia; Somogyi Istvin fia Janesi;
Henning Istvin fia Matyds an. 8; Maylat Mihok,
Maylat Sandor fia an. 10, Tokos Janos tartja.

Pedites inhabiles :

Galdi Andrés, siket, nyomorék. Nagy Tamas fia Marton,
esztelen, nyomoru.

Vagi nobiles:

’loth Janos Enyeden szolgdl. Szochi Pal fia Janos, faza-
kas mives Tordan. Sigmond Istvan fia Mibaly, el-
bujdosott ; nescit. Be(')'jte Mihaly fia Gaspar. Fekete
Janos, Varadon hazasult meg. Henning Gaspar, Hen-
ning Gergely. Gulacsi Istvan fia Ferencz.

Vagi pedites :
Bartha Mihaly, Gébor Gyorgy, Kirdly Tamas érokségtelen.

Mortui nobiles :

Novak Farkas kapitany; Bechikerekhi Janos, Lérinczi
Janos, Jossa Marton, Kozak Gergely, Tévisi Janos,
Szabbd Gyorgy.

Pedites Vagi:

\Iagy Lénart fia Mihaly, moldvai vajda szolgaja.

Martha Gyorgy, vagus

Bojt Mihaly, Novak Péter, Novdk Péter, Nagy Mihdly,
Bereki Gergely, Moldovai Andras.

K. Weres Sandor.

A csnkszentsnmom Endes csalad levéltara.

1544—1659.
VI. kézlemény.

134. Fogaras, 1641, marcz. 27. Rakéczy Gybrgy
elrendeli kokosi Orbdk Istvan és Jakab, szentivani Lite-
rati Tamas, Mihdly és Istvan, szotyori Ur Modzes, Szo-
tyori Gyorgy, giddofalvi Kovér Andras, Jancsé Mihaly,
zalani Séra Istvan, Janké Istvan, kalnoki Bedd Janos és
‘Gabor, koréspataki Nagy Mihaly, Vas Mihaly, arkosi
Veres Samuel, Tegzd Benedek, szentgyorgyi Miklos Pé-
ter, Nagy Marton, szentmariai Serester Mxhaly, Miklos
‘Tamés, szentkiralyi Erd6 Gaspar, Agh Mihaly és Literati
Balmtnak hogy ilyefalvi Mihalcz Demeter sepsiszéki al-
.kirzllybir(') peres ligyében tartsanak tanuvallatdst.

(Eredeti. Papiros, féliven. Aljin kanczelldriai kézéppecsét.)

135. Gyulafejérvar, 1641. maj. 10. Rakéczy Gyorgy
-csikszentmihalyi Torok Mihalyt, csiki lovasok hadnagyat
¢s altala fiait Matét és Andrast 16fGségbll nemességre
emeli, hazukat Csiksztmihdlyon minden kozteher aldl
mentesiti.

(Ercdeti. Pergamen 55—bb cm. IFiggdpecsétje leszakadt.
Kozolve Székely Oklevéltir VI k. 160—163. P

136. Kolozsmonostor, 1641, jun. 18. Rakoczy Gyorgy
-elrendeli lengyelfalvi Orban Péter &s Ferencz, patakfalvi
Ferenez Istvan, homorddszentmartoni Biro Gyérgy, bibarcz-
falvi Nagy Iferencz, Osviath Mihdly, kisbaczoni Keresztes
Keresztély, alsdcserndtoni Literati Molnar Istvan, Rakosi
Péter ¢s Andras, Csch Péter ¢s Balint, Dedk Gyorgy,

Csiki Péter, szenttamdsi Sajgbé Ferenc, Gurzd Gergely,
Literati Ferenc, szentdomokosi Sandor Janos, Barabas
Gyorgy és Kovacs Sandornak, hogy Damokos Ferenc
peres {igyében tartsanak tanuivallatast.

(Molnar Istvin és Dedk Gyorgy 164Ll. aug. 16-4n kelt
jelentésében atirva. Lisd 137. sz. alatt)

137. Alsdcsernaton, 1641. aug. 16. Alsdcserndtoni
Molnar Istvan és Deak Gyorgy ]elentlk a fejedelemnek

hogy parancséra (l. 136. sz.) tanuvallatst tartottak, mely-

ben igazolva van, hogy Jankd Janos és Jankéd Mihaly
Damokos Istvan §stl maradt jobbagyai voltak és az 6
foldérdl és jobbagysaga aldl szoktek el

(Eredeti. Papiros, egdsz iven. Kivil két, sirga viaszba
nyomott gytripeesét)

138. Csikszenttamas, 1642. maj, 28. Szenttamasi
Sajg6 Ferenc, Gurzo Matyas és Literati Rakosi Marton
csiki jegyzd jelentik kiralyhalmi Petki Istpan Csik-Gyer-
gyo- ¢s Kaszon székek fOGkapitdnyainak, hogy Damokos
Istvanné, Lazar Judit érdekében tamivallatist tartottak
Bercczk Tamds leanya Annok feldl, a ki az ¢ szolgdla-
tabdl megszokott.

(Eredeti. Iapiros, féliven. Kivil 8. sirga szinben nyomott
gytirtipecsét )

139. Csikszereda, 1643. jan. 14. Antal Imre tilta-
takozik az cllen, hogy Damokos Istvanné Lazar Judit
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az Albert csaladot jobbagyként birtokolja, mert abhoz 6
neki van joga.

{Eredeti, Papiros, féliven.)

140. Gyulafejérvar, 1643, febr. 5. Rakéczy Gyorgy
elrendeli Piinkdsti Gyorgy, Korospataki Janos, Donét
Janos és Tarsaly Gydrgy a nagyobb cancellaria hites
irnokainak, tovabba szenttamasi Gurzé Gergely és Maté,
Sajy6 Ferenc, Szentkirdlyi Literati Péter, Boros Lukacs
és Tamds, maksai Benk$ Gydrgy, Maksai Balint, mar-
kosfalvi Bod Lukacs és Miklés, albisi Bod Janos, szent-
katolnai Vas Pal, teleki Donat Pal, tamasfalvi Turi
Gyorgy és Istvan, arkosi Veres Samuel és Mihaly, Benkd
Raphael, Rafai Maté, gidéfalvi Vitalis Gyorgy, Szonda
Tau.as, kozépajtai Marké Gyodrgy, Nagy Boldizsar, Végh
Berndt, képeczi Gus Balint, Nagy Balint, bdloni Ferencz
Istvan és Siké Andrasnak, hogy alsdcserndtoni Damokos
Istvanné Lazar Judit, korospataki Kalnoki Mihaly és
ennek neje Damokos Kata peres tigyében tartsanak tanu-
vallatast,

(Eredeti. Papiros, féliven. Aljan kanczellariai kozép pecsét.)

141. Csikszenttamas, 1643. maj. 17. Szenttamdsi
Szasz Gyorgy, jenéfalvi Pal Janos és szentdomokosi
Kovacs Sandor kozbirak bizonyitjak, hogy elbttiik Me-
zei Andras Damokos Istvanné szolgalatara kotelezte magat.

(Eredeti Papiros, negyediven. Aljan 3, sargaviaszba nyo-
mott gytriipecsét. igen elfakvlt, helyenként egészen elmosddott

iras.)

142. Csikszenttamas, 1643. aug. 20. Csikszentta-
masi Gurzdé Matyas, Sajgbd Ferencz, Tamas Janos, szent-
domokosi Sandor Janos, Kovacs Sandor jelentik a feje-
delemnek, hogy alsécsernatoni Domokos Istvan és neje
Lazar Judit Gigyében tanuvallatast tartottak,

(Eredeti. Papiros, egész iven. Kiviil 5, sirga viaszba nyo-
mott gytlirtipecsét.)

143. Alsocsernaton, 1645. jun. 12. Alsécsernatoni
Molnar Istvin Deak és Rakosi Péter kozbirak bizonyit-
jak, hogy Damokos Istvanné egyezséget hozott létre

. Sz6cs Simon nevil Jobbagya és ennek elhagyott felesége
Szora kozott.

(Eredeti. Papiros, negyediven. Aljan két,
nyomott gytlripecsét.) .

144. Csikszenttamas, 1645. szept. 8. (Kisasszony
nap tajban.) Andrds dedkszenttamasi iskola mester,
szenttamasi Akédcz Miklos, Crzillik Istvan és Czillik Péter
kozbirak bizonyitjdk, hogy Gurzé Matyas jobbagya Olah
Mihaly kezességet vallalt Damokos Istvanné jobbigyaiért
Sindelyes Istvan feleségéért.

(Eredeti. Papiros, negyediven. Aljan hirom, sarga v1aszba
nyomott gytirtipecsét.) .

145. Fogaras, 1645. decz. 31. Rakéczy Gyorgy
megparancsolja flanak Rékéczy Zsigmondnak, hogy tap-
16czai Geréb Ferenczné Mihdlez llona és ennek mostoha -
anyja, Mihalcz Demeter Ozvegye kozott felmeriilt birtok-
perben hozzon itéletet.)

(Eredeti. Papiros, egész iven, Aljan kanczellariai kozép
pecsét.)

146. Mikoujvara, 1646. maj. 12. Gorocsfalvi Nagy
Gyorgy, vardotfalvi Markos Lérincz és sztléleki Vitos
Péter bizonyitjak, hogy bethlenfalvi Nagy Andrds és
Nagy Janos testvérek, szabadszemélyek magukat Da-
mokos Tamads Csik-Gyergy() és Kaszonszékek fObiraja-
nak jobbagyul kototték.

(Eredeti. Papiros, féliven. Alidn hirom sarga papiroszal-
lagi nyomott gytrtipeesét.)

sarga viaszba

147. Csikszenttamas, 1646. aug. 19. Szentdomo-
kosi Sandor Janos, Barabas Gyérgy és Péter Janos bizo-
nyitjadk, hogy sombori Nagy Mihdly magat Damokos

- Istvanné, Lazar Juditnak jobbagyul kototte.

(Eredeti. Papiros, féliven.)

148. Varad, 1646..... (Sabatho proximo post
decimam Se xaoes1mo) A viaradi képtalan blzonyma,
hogy Dabos Istvanné Harsanyi Erzsébet és szent-
martoni Harsanyi Mihaly, mindketten néhai szentmartoni
Harsanyi Gasparnak Szebernyiczi Zsuzsatdl sziiletett
gyermekei Biharvarmegyében PlispSkiben, a Didsvolgyé-
ben levd szollgjiiket, melyet hajdan Bathory Zsigmond
fejedelemtsl nyertek adomdanyba, 100 magyar forintért
orék aron eladtak varadi Racz Mihalynak. '

(Eredeti Papiros 40--32 cm, kiviil kaptalam pecsét papi-
rosra, sargaviaszba nyomva.)

149, Csikrakos, 1647. maj. b. Zstgodi Hegyi Ba-
lazsné, Anna asszony perbe idézi Kandd Balazst Orok-
segenek elfoglaldsa miatt.

(Eredeti. Papiros 12—18 cm.)

150. Gorgény, 1647. jul. 21. Rakéczy Gyorgy elren-
deli szenttamasi Bojte Gergely, Batla Sandor,. Gurzé
Matyas, szentdomokosi- Séndor Janos, Barabas Gyorgy
és Kristaly Janosnak, hogy alsocsernatoni Damolos Ist-
van és neje Lézar Judit {igyében tartsanak tanuvallatist..

(Eredeti. Papiros, féliven. Aljan kanczellariai kozép pecsét.)

151. Varad, 1647..... (Feria secunda proxima
post dominicam Misericordiae.) A véaradi Kaptalan bizo-
nyitja, hogy Vancsodi Laszlé az & és néhai atyja van-
csodi Vancsodi Miklds altal Vancsodon, Guzdron és
Beretty6é Ujfaluban birtokolt foldeit vdradi Réacz Mihaly-
nak 1012 magy. frtért 6rokaron eladta.

Eredeti. Papiros, kiterjesztett egész iven, patens »lakban..
Kiviil sarga viaszba, papirosra nyomott kaptalani kizép pecsét.)

152. Csikszenttamas, 1647. aug. 2. Csikszentdo-
mokosi Sandor Janos és Barabas Gyorgy kozbirak Do-
mokos Istvanné Komics Janos nevil elszdkdtt joubidgya
felol tanuvallatast tartanak. :

(Eredeti. Papiros, fél iven. Aljan két, sirga viaszba nyo-
mott gytrtipecsét.)

153. Munkacs, 1648. jun. 3. Medeséri Bencser Pal
utasitdsa, a ki a kozak Hetmanhoz Chmielnicki Bogdan-
hoz kuldetett

(Egykoru mdsolatok elvesztek. Kozolve Szék. Oklatar VI,
kot. 182, 183, L

154. Csikszentgyorgy, 1648. aug. 15. (in festo
assumptionis beatae Mariae virginis) CsikszentgyOryyi
Téke Janos, Balint Istvan és Istvan Janos kozbirak bizo-
nyitjdk, hogy Balds Janos és fla Fdnos Péter egy {6l-
det Hadnagy Matyasné egyik jobbagyanak Bala Istvain-
nak hasznalatra atengedtek.

(Eredeti. Papiros, negyediven. Aljan harom, sirga viaszba
nyomott gylripecsét.)

155. Nagyboldogasszony, 1649. marcz. 28. Rakosi
Benk$ Istvan Deadk, nagyboldogasszonyi iskolamester,
szentmihalyi Barla Janos Deak, karczfalvi Imreh Péter
és jen¢falvi Barla Balint bizonyitjak, hogy danfalvi Szen-
tes Gergelyné, Katalin asszony és fia Bir6 Janos magu-
kat jobbagyul kototték danfalvi Lukéacs Péternck és fia-
nak Martonnak.

" (Eredeti, Papiros, féliven.)
Sindor Imre.
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